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Schaeffier France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CED

1

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

L
G

iy

Magna PT S D A 2 Nata di ricevimenta / Recolving Notes amuz.‘r’ No.
-70026 MODUGNO BA 8 Trasporo/Frsght 7 Consoga Divery T
Porto fancl Forlo . ol Shipping Dato
Free sisecalo/  Red Carriar 26.03.2021
e Trsporda! | Mazzo vestn!
Fraight Qther Vehicla Fattura/lvoka
' Enprease %mg;” 8 Nestle,
Seanrer . VAT rog oz Inestorms ¢ 9 Data/Data y 0 '{ ﬁh
91000197 ITO4886850728 FCA HAGUENAU CEDEX ﬁg
11 Ordine dsequlsty nJPichase Ordar No. 10 Voatro farimonia/ A6 Altro Informazionl/ - 12 Nostro ropartaf 13Tel, 14 Nr. destinatanied 16 Nr. drardine/
. Your Reference Additional Data Our Departmant Recalver No. Qrder No.
550003814801 416 AMDIRF-FPOSL +33 (3) 8863-4036 99545 237527
M. Yoann Lux
18 Codica dostinazlonaf 20 2324 Peso total/Tolal Welght
Shipplig Coda l. + F. Schweltzer GmbH + Co. Porta Landof 1.086,9 KG
Autocarro / Standard Feoe
Port Natto/Not 893,7 KG
NutFmew X
21 imballaggial 22 Spacifica di 28 Destinazione -
Packing destinezional Racaiving Location
21054885 14248
Indirizzo di
daslinazional
Shipping
AL 28 Articolo cllenle / Descrizlone 30CQuantta!  3ME! COnsegnalDelivaryn
Racatver Part No. Daseriptien f Part No. / Pack Quariity Cia Unitada Handling Un!
001 2500189500 1-0G7D3~0G15-10 Cl.Actuator 672 pz  44929001H10

Assy#s
Attuatore frizione

082516529-0000-10

2 LR,
ATt

550003814801

Lotto/ Bakch

. Quantth / Cuaantty
0040291777

_ 672PZ

Packing List e dimensioni

" KUEHNE+NAGEL srdig 007

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: sz

Quantita effettiva;
R
Conformita alle schede d'imbalio:

F“’"Eiﬁ‘antita Imbalii:
Data coptfoNp: %.[_L "L’
G}

Firma
F

346508672
346521042

-

il

No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto  lordo " imballaggio .
1 346403577 2979KG  362,3KG 1200x1000x 750 MM 0000SON
Articolo 082516528-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator Assy#S Quantita: 224 PZ
2 346508679 207,9KG  362,3KG " 1200x 1000x 750 MM 000D0SON .
Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator Assy#S Quantita: , 24PZ
3 346521042 2979KG  362,3KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON
Articolo 082516529-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 ClAcluator Assy#S Quantita: 224 PZ

The preducts are not classified with a specific

Export Control Classification Number

according to EU or domestic law of the invoicing party, unless stated otherwise in the

specific line item.
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Schaeffler France SAS

23, routa de Bilche, BF 30188, 87508 Haguenau Cedex, France, Té & +33 {0)3 85 63 40 40, Fac +33 {0)3 88 83 40 41, Seclils par aclions eimpliide au capital de 27,721,600 aures, SIREN 568504161 RCS Strasboung - Coda APE 128152,
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1 Absender ((Name, Anschrift, Land)
Sender (Name, Address, Country)

Schaeffler France S.A.S

Llaferantennr.
Supplier Mo,

route de Bitche 93
FR-67506 Haguenau CEDEX

91000197

' INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

r
Diese Baldrderung untariieat trotz

einer gegentelligen Abmechung den Page 1/ 1
Bestimmungen des Uberelnkommens
Ober den Beférderungsvertragim

Intemationalen smﬂengmer\?erkehr ({CMR). 857 7 2038

“CMR

Empfanger (Name, Anschiift, Land)
Consignee {Nama, Address, Country)

Magna PT S.p.A
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 Frachtfthrer (Name, Anschirift, Land)
Canier {Name, Address, Counlry)

I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23 .
DE-71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes
Place designated for delivery of goods

Oflace  Modugno

Nachfolgender Frachtiithrer (Name, Anschiift, Land)
Successive Garrlers (Name, Address, Country)

17

14248

tandCouy 1ralien
R ]
,o HPaca Haguenau CEDEX
tandGoutty g rankreich

Paumbate  30.03.2021 ‘

Vaorbehalte und Bemerkungen der Frachtithrer
Reservations of Caniers

18

5 BelgefAgte Dokumente
Documents attached

Kennzeichen und No. Anzahl der Packstiicke Art der Verpackung Bezelchnung des Gutes Statistiknummer Bruttogewicht (kg Umfang {m?
and Nos 7 No. of Packages 8 Kind of Package 9 Description of Goods 1 0 StatisticNumber 1 1 GrosggWelgm !kg; 1 2 Volume (‘m’f
21054895 3 0000SCN 87089390 1086, 90 2,700
Surnme : 3 Colli 1086,90 2,700
L]
Bezs, |Gefahrzettelmuster-Nr. LUN-Nummer Vearp.-Gruppe, zu zahlen vomn: Ahsender Wahrung Empigngesr
gr.s Label No. MNumber UN Packaging Group 1 9 to pay by: Sender Currency Consignea
eser, Fracht
vide No.8 ICransportation Charges
Ermasigungen
5

13

Sender's Instructions for Customs, ete.

SWWICF-LIW1A i.A. Prancine Schwartz

TEL: 1055 FAX:

Anweisungen des Absenders (Zoll- und senstige amtliche Behandlung)

'\lebenge!laﬁhren -
Additionsl Fees

Sonstiges
1] + hd

u zahlende Gesamt-
otal to

1 4 Rilckerstatiung

Relmbursement
15

Frachtzahlungsanweisung
Payment of Freight Charges

20 gesopatilere Verel, en .
peq mmmmygﬁf

FCA HAGUENAU CEDEX Via g
’ : Gy
Ausgelertigt§ § = 7 5 Tatum
271 Eesh  gaguenau CEDEX a 30.03.2021 Fa &1y /.4 Data"
1T, -
ETE e s.t; i
22 Schaeffler France S.A.8 - 23 T iBA)
route de Bitche 93 f? Ce
67506 Haguenau CED l/en'f- Vi,
Unterschrift und Stempel des Absende Unterschrift und Stempel des Frachttilhrers Ica ges Empingars
Signature and stamp of Sender « Slgnature and stamp of Carier signea
Angaben zur Emitt Enf -
25 Caltutation of distange er Eniemung Paleften-Absender - Paletts Sender r - Paletts Consignee
vonffrom bisito ken F =
At Anzahl kel ausch [Art TR Y Al ke ausch
Tausch %9“”‘ Tausch
Euro-Palelte ) A Euro-Palelie
Cilterbox-Falette Gitterbox-Palette
Enfach-FPalefie Einfach-Falelie
26 Vertragsparinar des Fractiiihrers Bestatigung des Emptangers/Dalum/Unterschrift Bestiiigung des Fahrers/Batum/Unterschrift
27 lAmtiiches Kennzeichen Nutzast in kg
Kf
‘ BSC1880_ IRSC814
Anhinger —
Renntztea (3ene N+ N NMatrinanal N Rilatrsral N we N CREMT




‘ - i burg, 31.03.
T

4 Absender [Expaditur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

SCHAEFFLER FRANCE Diosa Befdrderung untestisgt trotz elner ge- Celranspertestsoumis,nonebstanttouteclause
E1-Q007 ganteillgan Abmachung dan Bestimmungen des  conflralrs, & {a Sonvention relative au centrat de
93 Route de Bitsche / BP 30186 UbereinkommensliberdenBefdrdarungsvertragim  lransport intemational des marchandises par
67506 HAGUENAU"CEDEX Intern. StraRengttervarkehs (CMR}. routa {MR).
FRANKREICH

2 Empféngar / Destinataire g Frachtfthrar / Transparteur Benutzfe Genl—Nr.:
MAGNA PT S.p.A D-08-019-G-0158
ViA DE| CICLAMINY, 4 SCHWEITZER GmbH & Co.
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Cari-Benz-Stralte 23

l 3 At:lsltaferungsort des Guies / Kleu préve pour 1a fivralson de [a marchandise rd MNachfelgendar FrachitGhrer ! Transporteurs succassifs

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit/ Temps

Datum/Date 06,04,2021

4 Ort und Tag dar Ubamahmef Lisu et date de 12 prise en charge de la marchandise

Onfties — Haguenau-Gedex Varbehalle und Bemerkungen des Frachtichrar /
. urbehalle und Bamerkungan des Fra rar
Land/Pays  Frankrelch Zeit! Temps Réserves et observations des transporteurs

Datum /Date  30,03.2021

5 Beigaflgte Dokumente f Documents annexes

9 Pos, 10 ZeichenNr, 11 Anzahl der LM 12 Art dar Verpackung 13 Bazeichnung des Gufes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Marques el numaras Nombre das colis Maode dembailage Nature de la marchandise Polds, kn m
1 44894852-44944045 3 cCoLLl Getriebeteile 2. 9,73
2 44928001 3 coLu
Summe; . 6,00 coOLLI 2.231,00
Total:
16 Anwelsungen des Absenders - 17 Angaben zur Ermiltiung der Tarilkilometer mit Granzbibergdngen
von bls km
18 Frachtzahlungsanweisuné! Prascription daffranchissement 2 Besondere Vereinbarungan / Conventions pariculleres

unirel - Rechnung an Empfiinger

- ” Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amfliches Kennzeleh NutzlastIn t . . ] .

19;«: ees Ranngiean v vollstédndig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhangar {ibernommen. Die éfﬂgssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgst &ﬁﬂgﬁ@%ﬂ_‘g}ﬁolgt.

Ao = @
22 Benutzter Grenzitbergang 27‘&2&3 ng&fﬂ_ﬁ%ﬁgﬂﬁ@% M ﬁl&f seilre: ,.
" |20 SCHAEFFLER FRANGE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ;:E\." M ‘ NAPT S.p.A
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigshurg * |-7002 mqut

iy 3,
Ve _QR C Vu Con - i’
Unterschrift und Stempe) des Absenders Unterschrift und Stempel das Frachifohrars : ’ﬁ Ca Si i qn%,@ﬁg&f@s ofangers

Slgnature et timbra lexpéditeur Slpnature et timbre du transparteur ﬁg@@w&% g;a; ':II- teira

. [T ¥/

g

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfahrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Garl-Benz-Stralke 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 61-0 Internet; www.schweitzer-spedition.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5405 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFFe04



